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Nru. 1312

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 1312

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Birkirkara Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà fuq l-appartament Nru. 3, fi Blokk Nru. 
197, Triq Francesco Saverio Caruana;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3882/16

Birkirkara The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the apartment No. 3, 
Block No. 197, Triq Francesco Saverio 
Caruana

The Government of 
Malta

Birkirkara Porzjon art, tal-kejl ta’ 198 m.k.; Aldo Meli 
Audrey Meli 
għad-dirett 
dominju perpetwu

LRA4014/16

Birkirkara A portion of land, covering an area of 198 s.m.;
Birkirkara Porzjon diviża ta’ art ‘San Ġwakkin’ li tiżbokka 

fi Triq in-Negozju u Triq is-Sebħ magħrufa wkoll 
bħala Vjal ir-Royal Malta Artillery  u Mrieħel By-
Pass, kontrada Tal-Imrieħel, limiti ta’ Birkirkara 
qabel limiti ta’ Ħal Qormi;

Angela Ganado
Ganado Trustees & 
Fiduciaries Limited

814038M
C7880

LRA4075/16

Birkirkara A divided portion of land ‘San Ġwakkin’ which 
abuts onto Triq in-Negozju and Triq is-Sebħ 
also known as Vjal ir-Royal Malta Artillery and 
Imrieħel By-Pass, in the district Tal-Imrieħel, 
limits of Birkirkara formerly limits of Ħal Qormi;

Birkirkara Il-fond Nru. 34 bl-isem ‘Four Aces’, inkluż 
il-garaxx Nru. 36, Triq l-Istazzjon;

George Portelli 248470M LRA4092/16

Birkirkara The tenement No. 34 named ‘Four Aces’, 
garage No. 36 included, Triq l-Istazzjon;

Birżebbuġa Korrezzjoni ta’ LRA3804/2006.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA4179/2016, 
korezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4179/16

Birżebbuġa Correction of LRA3804/2006.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA4179/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Gudja Id-dirett dominju perpetwu ta’ parti 
mill-Plot Nru. 1, Triq San Mark

Il-Gvern ta’ Malta LRA3828/16

Gudja The perpetual direct dominium of part 
of Plot No. 1, Triq San Mark

The Government of 
Malta

Gudja Porzjon ta’ art ‘Portion II, Taċ-Ċagħki’, 
tal-kejl ta’ 875 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA4041/16
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Gudja A portion of land ‘Portion II, Taċ-Ċagħki’, 
covering an area of 875 s.m.;

The Government of 
Malta

Gudja Porzjon ta’ art ‘Portion II, Taċ-Ċagħki’, tal-kejl 
ta’ 1672 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4042/16

Gudja A portion of land ‘Portion II, Taċ-Ċagħki’, 
covering an area of 1672 s.m.;

The Government of 
Malta

Gudja Porzjon mill-art ‘Art tal-Lampat jew Tal-Mejtin 
I’, tal-kejl ta’ 8356 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4119/16

Gudja A portion from the land ‘Art tal-Lampat jew tal-
Mejtin I’, covering an area of 8356 s.m.;

The Government of 
Malta

Gudja Porzjon mill-art ‘Art tal-Għolja, Tal-Lampat II’, 
tal-kejl ta’ 3641m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4120/16

Gudja A portion from the land ‘Art tal-Għolja, Tal-
Lampat II’, covering an area of 3641 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħ’Attard 1/12 indiviż tal-fond Nru. 31, Triq Dorga; Rose Farrugia 782530M LRA3955/16
Ħ’Attard 1/12 undivided share of tenement No. 31, Triq 

Dorga;
Ħad-Dingli Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 

proprjetà fuq porzjon ta’ art ‘Art tal-Veċċa’, tal-
kejl ta’ 6438 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4036/16

Ħad-Dingli The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of a portion of land ‘Art 
tal-Vecca’, covering an area of 6438 s.m.;

Il-Gvern ta’ Malta

Ħad-Dingli Korrezzjoni ta’ LRA3028/2016
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA4198/2016, 
korrezzjoni rigward l-ammont taċ-ċens li jolqot 
il-proprjetà reġistrata;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4198/16

Ħad-Dingli Correction of LRA3028/2016.
I am hereby giving notice that I have received from 
the Joint Office application LRA4198/2016, a 
correction as regards to the amount of groundrent 
that burthens the registered property;

The Government of 
Malta

Ħad-Dingli Korrezzjoni ta’ LRA3030/2016
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA4199/2016, 
korrezzjoni rigward l-ammont taċ-ċens li jolqot 
il-proprjetà reġistrata;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4199/16

Ħad-Dingli Correction of LRA3030/2016.
I am hereby giving notice that I have received from 
the Joint Office application LRA4199/2016, a 
correction as regards to the amount of groundrent 
that burthens the registered property;

The Government of 
Malta

Ħal Għaxaq Id-dirett dominju perpetwu fuq il-fond bl-isem 
‘Mikayla’, Nru. 10, Triq Barbazzal;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4116/16

Ħal Għaxaq The perpetual direct dominium of tenement named 
‘Mikayla’, No. 10, Triq Barbazzal;

The Government of 
Malta

Ħal Għaxaq Porzjon mill-art ‘Raba’ tal-Bajjada tal-Brolli, 
Tat-Tomna’, tal-kejl ta’ 1544 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4118/16

Ħal Għaxaq A portion from the land ‘Raba’ tal-Bajjada tal-
Brolli, Tat-Tomna’, covering an area of 1544 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħal Kirkop Porzjon mil-art ‘Barriera tar-Ramlija, Bagħli, 
tal-kejl ta’ 804 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4127/16
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħal Kirkop A portion from the land Barriera tar-Ramlija, 
Bagħli, covering an area of 804 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħal Kirkop Porzjon mill-art Art tar-Ramlija, tal-kejl ta’ 3823 
m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4128/16

Ħal Kirkop A portion from the land Art tar-Ramlija, covering 
an area of 3823 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħal Qormi Il-fond Nru. 131 u 132, Triq Santa Katerina; Georgina Scicluna 185153M LRA3839/16
Ħal Qormi The tenement No. 131 and 131, Triq Santa 

Katerina;
Ħal Qormi Id-dar Nru. 13 bl-isem ‘Il-Bejta’, Triq il-Milied; Jonathan Buhagiar

Roberta Mifsud
192788M
91592M

LRA3934/16

Ħal Qormi The house No. 13, named ‘Il-Bejta’, Triq il-
Milied;

Ħal Qormi It-tromba tat-taraġ bla numru u l-arja fuq garaxx 
bla numru, Triq il-Kummerċ;

Mark Ciantar
Carmen Ciantar

123858M
657561M

LRA4208/16

Ħal Qormi The unnumber stairwell and unnumbered 
underlying airspace on garage, Triq il-Kummerċ;

Ħal Qormi Id-dirett dominju perpetwu fuq il-fond bl-isem 
‘John Rose’, Nru. 88, Triq Ġużè Duca (qabel 
porzjon diviż mill-art Tal-Ħandaq);

Il-Gvern ta’ Malta LRA4200/16

Ħal Qormi The perpetual direct dominium of tenement named 
‘John Rose’, No. 88, Triq Ġuże Duca  (formerly 
divided portion of  land Tal-Ħandaq);

Il-Gvern ta’ Malta

Ħal Qormi Il-fond Nru. 80 inkluż l-arja, eskluża parti minn 
kamra li tinsab fl-ewwel sular,  Triq Pinto (qabel 
Strada Rossa);

Rodrick Gatt 31490M LRA4207/16

Ħal Qormi The tenement No. 8, airspace included, excluding 
part of a room which is situated on the first floor, 
Triq Pinto (formerly Strada Rossa); 

Ħal Safi L-appartament Nru. 1A, inkluż il-partijiet komuni, 
formanti parti minn blokk bl-isem ‘Amber Court’, 
Triq ta’ Rqajja u Triq San Ġorġ; 

Mariella Seisun 115574M LRA4214/16

Ħal Safi The apartment No. 1A, including common parts, 
forming part of a block named ‘Amber Court’, 
Triq ta’ Rqajja u Triq San Ġorġ;

Ħaż-Żabbar Porzjon mill-art ‘Raba’ ta’ Dwiernes’, tal-kejl ta’ 
2842 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA4117/16

Ħaż-Żabbar A portion from the land ‘Raba’ ta’ Dwiernes’, 
covering an area of 2842 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żabbar Id-dirett dominju temporanju u ssussugwenti 
proprjetà fuq il-garaxx mibni fuq Plot 11D, Triq 
Lija;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4154/16

Ħaż-Żabbar The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the garage built on Plot 
11D, Triq Lija;

The Government of 
Malta

Ħaż-Zebbuġ Il-garaxx , minghajr numru , Triq Serafin Tanti; John Aquilina
Margaret Aquilina 

295867M
277488M

LRA3939/16

Ħaż-Żebbuġ The garage, unnumbered, Triq Serafin Tanti;
Ħaż-Żebbuġ 1/3 indiviż tal-fond Nru. 58 qabel 53, Triq il-

Madonna;
Joseph Cachia
Rita Cardona 182523M

LRA3974/16

Ħaż-Żebbuġ 1/3 undivided share of tenement No. 58 (formerly 
53), Triq il-Madonna;
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħaż-Żebbuġ 1/2 indiviż tal-fond Nru. 58 qabel 53, 
Triq il-Madonna;

Rita Cardona 182523M LRA3975/16

Ħaż-Żebbuġ 1/2 undivided share of tenement No. 58 (formerly 
53), Triq il-Madonna;

Ħaż-Żebbuġ Il-fond Nru. 58 qabel 53, Triq il-Madonna; Anthony Cardona 
et

230148M LRA3976/16

Ħaż-Żebbuġ Tenement No. 58 (formerly 53), Triq il-Madonna
Ħaż-Żebbuġ Il-fond Nru. 182, ‘Emanuel’, Triq il-Kbira; Emanuel Aquilina

Nazzarena
Aquilina

9725M
277573M

LRA4004/16

Ħaż-Żebbuġ The tenement No. 182, ‘Emanuel’, 
Triq il-Kbira;

Ħaż-Żebbuġ Porzjon mill-art ‘Raba’ Ta’ Wied Inċita’, 
tal-kejl ta’ 3057 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4160/16

Ħaż-Żebbuġ A portion from the land ‘Raba’ Ta’ Wied 
Inċita’, covering an area of 3057 s.m.;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ Porzjon mill-art ‘Ta’ San Blas’, tal-kejl ta’ 11618 
m.k.  aċċessibbli minn entratura bla numru fi triq 
bla isem li tagħti fuq naħa 
għar-Rabat u fuq naħa għal Ħaż-Żebbuġ,  
limiti ta’ San Blas;

Founda t ion  fo r 
the Rehabilitation 
of Drug Abusers 
(Caritas Malta)

LRA4194/16

Ħaż-Żebbuġ A portion of land ‘Ta’ San Blas’, covering an 
area of 11618 s.m.  accessible from an entrance 
without number in an unnamed road which is 
part on Rabat and part on Ħaż-Żebbuġ,  limits 
of San Blas;

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA2700/97
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Corazon Mizzi applikazzjoni LRA4010/16, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Noel Giordimaina 229178M LRA4010/16

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA2700/97.
I am hereby giving notice that I have recieved from 
Notary Corazon Mizzi application LRA4010/16, 
a correction of the relevant site plan;

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA530/2001.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
it-Taqsima tal-Proprjetà tal-Gvern applikazzjoni 
LRA4197/2016, korrezzjoni 
illi l-applikazzjoni qiegħda tiġi mibdula 
għal dik ta’ dikjarazzjoni tal-President 
ta’ Malta;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4197/16

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA530/2001.
I am hereby giving notice that  I have received from 
the Government Property Division application 
LRA4197/2016,a correction that application is 
being changed to that of a  declaration of the 
President of Malta;

The Government of 
Malta

Kalkara Il-ħanut bl-isem ‘MALS Store’, Nru. 85 
(qabel Nru. 48), Triq ir-Rinella;

Saviour Persico
Lorenza Persico

159848M
273647M

LRA3943/16

Kalkara The shop named ‘MALS Store’, No. 85 
(formerly No. 48), Triq ir-Rinella;
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

L-Iklin Korrezzjoni ta’ LRA4439/2015.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA4180/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4180/16

L-Iklin Correction of LRA4439/2015.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA4180/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Marsaxlokk Porzjon mill-art ‘Raba’ Ta’ Berikka’, tal-kejl ta’ 
1906 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4121/16

Marsaxlokk A portion from the land ‘Raba’ Ta’ Berikka’, 
covering an area of 1906 s.m.;

The Government of 
Malta

Mdina Il-ħanut Nru. 7, Triq Villegaignon; Maria Dolores sive 
Doris Tonna

250245M LRA3995/16

Mdina The shop No. 7, Triq Villegaignon;
Mdina Il-ħanut Nru. 10, Triq Mesquita; Maria Dolores sive 

Doris Tonna
250245M LRA3994/16

Mdina The shop No. 10, Triq Mesquita;
Mellieħa L-utile dominju temporanju fuq il-fond Nru. 15, 

‘Begonia’, Misraħ Thomas Spratt;
S t a n i s l a o  s i v e 
Stanley Micallef
Victoria Micallef

179251M

611254M

LRA3864/16

Mellieħa The temporary utile dominium of tenement No. 
15, ‘Begonia’, Misraħ Thomas Spratt;

Mellieħa Id-dirett dominju temporanju u sussegwenti 
proprjetà fuq il-boathouse bl-isem ‘Saint Joseph’, 
Nru. 21, Triq is-Sajjieda;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4037/16

Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the boathouse named 
‘Saint Joseph’, No. 21, Triq is-Sajjieda;

The Government of 
Malta

Mellieħa Porzjon mill-art ‘Raba’ Tal-Miżiep ir-Riħ, il-
Miżiep, tal-kejl ta’ 16567 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4122/16

Mellieħa A portion from the land ‘Raba’ Tal-Miżiep ir-Riħ, 
il-Miżiep, covering an area of 16567 s.m.;

The Government of 
Malta

Mellieħa Porzjon mill-art ‘Raba’ Tal-Miżiep ir-Riħ, il-
Miżiep, tal-kejl ta’ 952 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4123/16

Mellieħa A portion from the land ‘Raba’ Tal-Miżiep ir-Riħ, 
il-Miżiep, covering an area of 952 s.m.;

The Government of 
Malta

Mellieħa Porzjon mill-art ‘Raba’ Tal-Miżiep ir-Riħ, il-
Qatgħa ta’ Għajn Żnuber, tal-kejl ta’ 25767 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4124/16

Mellieħa A portion from the land ‘Raba’ Tal-Miżiep ir-Riħ 
il-Qatgħa ta’ Għajn Żnuber, covering an area of 
25767 s.m.;

The Government of 
Malta

Mellieħa Porzjon mill-art ‘Raba’ Tal-Miżiep ir-Riħ, il-
Qatgħa ta’ Għajn Żnuber, tal-kejl ta’ 2228 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4125/16

Mellieħa A portion from the land ‘Raba’ Tal-Miżiep
 ir-Riħ il-Qatgħa ta’ Għajn Żnuber, covering 
an area of 2228 s.m.;

The Government of 
Malta

Mellieħa Porzjon mill-art ‘Raba’ Tal-Miżiep ir-Riħ, 
il-Qatgħa ta’ Għajn Żnuber, tal-kejl ta’ 203 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4126/16

Mellieħa A portion from the land ‘Raba’ Tal-Miżiep 
ir-Riħ il-Qatgħa ta’ Għajn Żnuber, covering 
an area of 203 s.m.;

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA1523/2013.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA4152/2016, fis-sens illi 
d-deskrizzjoni tal-proprjetà triq tinqara penthouse 
u żewġ garaxxijiet Nru. 51 u 53;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4152/16

Mellieħa Correction of LRA1523/2013.
I am hereby giving notice that I have received from 
the Joint Office application LRA4152/2016, in the 
sense that the description of the property should 
read penthouse and 2 garages No. 51 
and 53;

The Government of 
Malta

Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA1522/2013.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA4177/2016, fis-sens 
illi d-deskrizzjoni tal-proprjetà għandha tinqara 
mezzanin;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4177/16

Mellieħa Correction of LRA1522/2013.
I am hereby giving notice that I have received from 
the Joint Office application LRA4177/2016, in 
the sense that the description of property should 
read maisonette;

The Government of 
Malta

Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA1555/2013.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA4178/2016, fis-sens 
illi t-triq għandha tinqara Taraġ il-Landiera;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4178/16

Mellieħa Correction of LRA1555/2013.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA4178/2016, 
in the sense that the street should read Taraġ il-
Landiera;

The Government of 
Malta

Mellieħa Il-bungalow, bil-garaxx anness and l-ġnien mad-
dawra, Nru. 38, Triq l-Etna;

Attilio Briffa
Ela ine  Caruana 
Briffa

323976M
80881M

LRA4217/16

Mellieħa The bungalow, with adjacent garage and 
surrounding garden, Nru. 38, Triq l-Etna;

Mġarr Korrezzjoni ta’ LRA1355/1999.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA4153/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4153/16

Mġarr Correction of LRA1355/1999.
I am hereby giving notice that I have recieved 
from the Joint Office application LRA4153/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Mosta Korrezzjoni ta’ LRA551/2005.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand it-Taqsima tal-
Proprjetà tal-Gvern applikazzjoni LRA3824/2016, 
korrezzjoni fis-sens illi l-parti murija fuq il-pjanta 
annessa mal-applikazzjoni qiegħda tiġi rilaxxata u 
mgħotija lura lis-sidien oriġinali

Il-Gvern ta’ Malta LRA3824/16
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Mosta Correction of LRA551/2005.
I am hereby giving notice that I have recieved from 
the Government Property Division application 
LRA3824/2016, a correction in the sense that the 
part shown on plan attacted to the application  
is being released and given back to the original 
owners. 

The Government of 
Malta

Mosta L-utile dominju temporanju tal-garaxx bla numru 
u bl-isem ‘Cassar garaxx’ fi triq ġdida bla isem li 
tiżbokka fi Triq il-Pont;

Carmelo Vassallo 430353M LRA3968/16

Mosta The temporary utile dominium of the garage 
unnumbered and named ‘Cassar garaxx’, in a 
new unnamed road which abuts in Triq il-Pont;

Mosta Il-fond Nru. 17 bil-garaxx inkluż, Triq is-Snajja’; Paul Alfred Muscat
Carmela Muscat

63433M LRA4012/16

Mosta The tenement No. 17, garage included, 
Triq is-Snajja’;

Mosta Korrezzjoni ta’ LRA174/86
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
in-Nutar Myriam Spiteri Debono applikazzjoni 
LRA4104/2016, korrezzjoni rigward il-karta 
tal-identità ta’ Michael Zammit u 
korrezzjoni tal-isem tal-omm;

Michael Zammit 872948M LRA4104/16

Mosta Correction of LRA174/86.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Myriam Spiteri Debono application 
LRA4104/16, a correction regards to the identity 
card of Michael Zammit and correction of the 
name of the mother;

Mosta Id-dar Nru. 41, inkluż il-ġardin u l-garaxx 
adjaċenti, il-fond Nru. 43 bl-isem ‘Jessica’ 
u l-garaxx u maħżen Nru. 45 u 45A, Vjal 
l-Indipendenza;

Mario Hammett
Rita Hammett

733959M
54962M

LRA4193/16

Mosta The house No. 41, including the adjacent garage 
and garden,  the tenement No. 43 named ‘Jessica’ 
and the garage and store No. 45 and 45A, Vjal 
l-Indipendenza;

Mosta Il-garaxx eskluża l-arja, inkluża l-bitħa interna,  
Nru. 50 bl-isem ‘Meata’, Triq il-Farinal;

Michael Fenech et 687748M LRA4218/16

Mosta The garage excluding airspace, including the 
internal yard, No. 50 named ‘Meata’, Triq il-
Farinal;

Msida Il-flat Nru. 3, formanti parti minn ‘Utopia Flats’, 
Triq il-Wied;

Vanessa Zahra 276382M LRA3938/16

Msida The flat No. 3, forming part of ‘Utopia Flats’, 
Triq il-Wied;

Naxxar Plot 13, inkluż il-front garden, fil-kontrada ‘Tas-
Sgħajtar’, tal-kejl ta’ 214 m.k. u l-parti stradali, 
tal-kejl ta’ 220 m.k.,  limiti tan-Naxxar;

Attard Bros Co Ltd C3599 LRA3930/16

Naxxar Plot 13, including the front garden, in the district 
known as ‘Tas-Sgħajtar’, covering an area of  214 
s.m. and the part of the road, covering an area of 
220 s.m., limits of Naxxar;
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Naxxar In-nofs indiviż ta’ Plot 13, inkluż il-front garden, 
fil-kontrada ‘Tas-Sgħajtar’, tal-kejl ta’ 195 m.k. u 
l-arja stradali, tal-kejl ta’ 265 m.k.,  limiti 
tan-Naxxar;

Attard Bros Co Ltd C3599 LRA3931/16

Naxxar The half undivided shart of Plot 13, including the 
front garden, in the district known as 
‘Tas-Sgħajtar’, covering an area of 194 s.m. 
and the part , covering an area of 265 s.m., 
limits of Naxxar;

Naxxar Korrezzjoni ta’ kuntratt datat 29/4/2004.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Katrin Bartolo  applikazzjoni LRA3934/2016, 
korrezzjoni fis-sens illi ġie ppreżentat att 
korrettorju ppubblikat min-Nutar  Katrin Bartolo 
fit-29/10/2016;

Attard Bros Co Ltd C3599 LRA3932/16

Naxxar Correction of contract dated 29/04/2004
I am hereby giving notice that I have received from 
Notary Katrin Bartolo application LRA3932/16, 
a correction in the sense that a deed of correction 
pubblished by Notary Katrin Bartolo on 
29/10/2016 has been presented;

Naxxar Porzjon ta’ art mill-‘Għalqa tal-Barumbara, 
Budaqq’, tal-kejl ta’ 2019 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4039/16

Naxxar A portion of land ‘Għalqa tal-Barumbara, 
Budaqq’, covering an area of 2019 s.m.; 

The Government of 
Malta

Naxxar Porzjon diviża ta’ art magħmula minn żewġ plots 
adjaċenti, b’faċċata fuq  Triq Alfier, tal-kejl ta’ 
539 m.k.;

Paul Galea 457254M LRA4062/16

Naxxar A divided portion of land consisting of 2 adjacent 
plots, looking over Triq Alfier, covering an area 
of 539 s.m.;

Naxxar  Drittijiet ta’ kumpens ta’ LRA2071/2014 
tal-porzjon ta’ art, tal-kejl ta’ 162 m.k., 
limiti tan-Naxxar;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4113/16

Naxxar Compensation rights of LRA2071/2014 of portion 
of land,  covering an area of 162 s.m., limits of 
Naxxar;

The Government of 
Malta

Naxxar Porzjon mill-art ‘Art Tal-Għallis, Siqja 
Tal-Wilġa, Magħtab’, tal-kejl ta’ 5067 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4176/16

Naxxar A portion from the land ‘Art Tal-Għallis, Siqja Tal-
Wilġa, Magħtab’, covering an area of 5067 s.m.;

The Government of 
Malta

Qrendi Korrezzjoni ta’ LRA1026/2008.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand id-Diviżjoni 
tal-Compliance, Infurzar u Reġistrazzjoni ta’ Art 
applikazzjoni LRA3818/16, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3818/16

Qrendi Correction of LRA1026/2008.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and Land 
Registration Divison application LRA3818/16, a 
correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta
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Qrendi Korrezzjoni ta’ LRA1026/2008.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand id-Diviżjoni 
tal-Compliance, Infurzar u Reġistrazzjoni ta’ Art 
applikazzjoni LRA3819/16, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3819/16

Qrendi Correction of LRA1026/2008.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and Land 
Registration Divison application LRA3819/16, a 
correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Qrendi L-utile dominju perpetwu fuq in-nofs indiviż tal-
porzjon diviża mill-għalqa magħrufa bħala ‘Ta 
Ħal Lew’, limiti tal-Qrendi, tal-kejl ta’ 562 m.k.;

Paul Cassar 763731M LRA3835/16

Qrendi The perpetual utile dominium of half undivided 
share of the divided portion of the field known as 
‘Ta’ Ħal Lew’, limits of Qrendi, covering an area 
of 562 s.m.;  

Qrendi L-utile dominju perpetwu fuq il-porzjon diviża 
mill-għalqa magħrufa bħala ‘Ta Ħal Lew’, limiti 
tal-Qrendi, tal-kejl ta’ 780 m.k.; 

Paul Cassar 763731M LRA3836/16

Qrendi The perpetual utile dominium of the the divided 
portion of the field known as ‘Ta’ Ħal Lew’, limits 
of Qrendi, covering an area of 780 s.m.;  

Qrendi Korrezzjoni ta’ LRA657/2005 u LRA3125/2005.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Sylvana Borg applikazzjoni LRA3900/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti; 

Paolo Cassar 763731M LRA3900/16

Qrendi Correction of LRA657/2005 and LRA3125/2005.
I am hereby giving notice that I have received from 
Notary Sylvana Borg application  LRA3900/16, a 
correction of the relevant site plan; 

Qrendi L-għalqa fi triq bla isem li tiżbokka minn Misraħ 
is-Santwarju tal-Madonna tal-Ħniena, tal-kejl ta’ 
408 m.k.;

M a r y  D o r i s 
Caruana et

506144M LRA3925/16

Qrendi The field in an unnamed road which abuts from 
Misraħ is-Santwarju tal-Madonna tal-Ħniena, 
covering an area of 408 s.m.; 

Rabat Id-dirett dominju perpetwu fuq il-Plot Nru. 10, 
Tal-Virtù;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3910/16

Rabat The perpetual direct dominium of Plot No. 10, 
Tal-Virtù;

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon ta’ art mill ‘Art Ta’ l-Ort’, Tas-Salvatur, 
tal-kejl ta’ 13027 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4038/16

Rabat A portion of land ‘Art Ta’ l-Ort’, Tas-Salvatur, 
covering an area of 13027 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Tlett porzjonijiet ta’ art ‘Land near Wied l-Isqof 
limits of Virtù, tal-kejl ta’ 3858 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4043/16

Rabat 3 portions of land ‘Land near Wied l-Isqof limits 
of Virtù, covering an area of 3858 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon ta’ art ‘Art ta’ Bur l-Iswed’ kontrada Ta’ 
Wied Gerżuma, Baħrija, tal-kejl ta’ 1237 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4044/16

Rabat A portion of land ‘Art ta’ Bur l-Iswed, in the 
district of Ta’ Wied Gerżuma, Baħrija, covering 
an area of 1237 s.m.;

The Government of 
Malta
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Rabat Porzjon ta’ art ‘Art ta’ Bur l-Iswed’ kontrada Ta’ 
Wied Gerżuma, Baħrija, tal-kejl ta’ 993 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4045/16

Rabat A portion of land ‘Art ta’ Bur l-Iswed, in the 
district of Ta’ Wied Gerżuma, Baħrija, covering 
an area of 993 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon ta’ art  Nru. 37 ‘Ix-Xagħra Tal-Buskett’, 
tal-kejl ta’ 2805 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA4046/16

Rabat A portion of land No. 37 ‘Ix-Xagħra Tal-Buskett’, 
covering an area of 2805 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon ta’ art  Nru. 37 ‘Ix-Xagħra Tal-Buskett’, 
tal-kejl ta’ 5128 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4047/16

Rabat A portion of land No. 37 ‘Ix-Xagħra Tal-Buskett’, 
covering an area of 5128 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA848/2002.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA4034/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4034/16

Rabat Correction of LRA848/2002.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA4034/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon mill-art ‘Raba’ Tal-Ħamrija, porzjon 2 
jew H’, tal-kejl ta’ 5590 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4159/16

Rabat A portion from the land ‘Raba’ Tal-Ħamrija, 
Portion 2 or H’, covering an area of 5590 s.m.; 

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon Nru. 4 mill-art ‘Feudo Grande’, 
tal-kejl ta’ 31689 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA4161/16

Rabat A portion No. 4 from the land ‘Feudo Grande’, 
covering an area of 31689 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon mill-art ‘Raba’ porzjon V, Ta’ Għar 
Barka’, tal-kejl ta’ 2732 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4162/16

Rabat A portion from the land ‘Raba’ Portion V, Ta’ Għar 
Barka’, covering an area of 2732 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon mill-art ‘Raba’ porzjon V, Ta’ Għar 
Barka’, tal-kejl ta’ 1767 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4163/16

Rabat A portion from the land ‘Raba’ Portion V, Ta’ Għar 
Barka’, covering an area of 1767 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Parti mill-porzjon mill-art Nru. 4 mill-art ‘Raba’ 
Tal-Qasam il-Kbir Jew Is-Saqwi’, tal-kejl ta’ 
6843 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4164/16

Rabat A part of portion  No. 4 from the land ‘Raba’ 
Tal-Qasam il-Kbir Jew is-Saqwi’, covering 
an area of 6843 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà fuq il-fond Nru. 74, Triq Inguanez;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4167/16

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement No. 74, Triq 
Inguanez;

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon mill-art ‘Razzett’, Triq in-Nigret, 
tal-kejl ta’ 26518 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4171/16

Rabat A portion from the land ‘Razzett’, Triq in-Nigret, 
covering an area of 26518 s.m.;

The Government of 
Malta

Rabat Porzjon mill-art ‘Raba’ Ta’ Ħal-Barka’, 
tal-kejl ta’ 902 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA4182/16
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Rabat A portion from the land ‘Raba’ Ta’ Ħal-Barka’, 
covering an area of 902 s.m.

The Government of 
Malta

San Ġwann L-appartament Nru. 10, fi Blokk III, Qasam 
tal-Bini tal-Gvern, Triq il-Mimosa

L-Awtorita’ tad-
Djar

LRA4025/16

San Ġwann The apartment No. 10, Blokk III, Government 
Housing Estate, Triq il-Mimosa;

Housing Authority

San Pawl 
il-Baħar

Korrezzjoni ta’ LRA2682/2011.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3826/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti

Il-Gvern ta’ Malta LRA3826/16

San Pawl 
il-Baħar

Correction of LRA2682/2011.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA3826/2016, 
a correction of the relevant site plan. 

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà fuq l-appartament Nru. 9, formanti parti 
mill-blokk bl-isem ta’ ‘Myra Flats’, Triq Barnaba; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA3830/16

San Pawl 
il-Baħar

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No. 9, forming 
part of a block named ‘Myra Flats, Triq Barnaba

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà fuq l-appartament Nru. 8, formanti parti 
mill-blokk bl-isem ta’ ‘Myra Flats’, Triq Barnaba; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA3831/16

San Pawl 
il-Baħar

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No. 8, forming 
part of a block named ‘Myra Flats, Triq Barnaba

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà fuq l-appartament Nru. 6 fi Blokk 
bl-isem ‘St Nicholas Flats’, Triq Quintinus (qabel 
Triq il-Fliegu);

Il-Gvern ta’ Malta LRA3881/16

San Pawl 
il-Baħar

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the apartment No. 6 
forming part of a block named ‘St Nicholas Flats’, 
Triq Quintinus (formerly Triq il-Fliegu)

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Il-garaxx Nru. 3, ‘Mariners Court’, id-Dawra 
tan-Nawfraġju;

Alexander Mamo
Marina Mamo

615256M LRA3961/16

San Pawl 
il-Baħar

The garage No. 3, ‘Mariners Court’, id-Dawra 
tan-Nawfraġju;

San Pawl 
il-Baħar

Il-flat Nru. 7, formanti parti minn ‘Mariners 
Court’, fi triq ġdida bla isem li tagħti għal fuq 
Shipwreck Promenade, kontrada tal-Fekruna, 
Ix-Xemxija

Alexander Mamo
Marina Mamo

615256M LRA3962/16

San Pawl 
il-Baħar

The flat No. 7, forming part of ‘Mariners 
Court’, in a new unnamed road which abuts 
on Shipwreck Promenade, in the district of 
tal-Fekruna, Xemxija

San Pawl 
il-Baħar

L-appartament Nru. 13, formanti parti mill-Blokk 
Nru. 19, ‘Onir Court’, Rimus Building, Triq 
Andrew Cunningham, qabel triq ġdida minn Triq 
l-Istamnar, Il-Qawra;

Luka Bozhidarov 
Vasilev et

119368A LRA4001/16



	 9452	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 19,685   

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

San Pawl 
il-Baħar

The apartment No. 13, forming part of Block 
No. 19, ‘Onir Court’, Rimus Building, Triq 
Andrew Cunningham, formerly new street off Triq 
l-Istamnar, Qawra;

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà fuq blokk ta’ appartamenti  bl-isem 
‘Cockerel Flats’ inkluż ‘The Cockerel Bar and 
Restaurant’, Triq il-Ħarifa;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4035/16

San Pawl 
il-Baħar

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the block of apartment 
named ‘Cockerel Flats, including ‘The Cockerel 
Bar and Restaurant’, Triq il-Ħarifa;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà fuq l-appartament Nru. 71,’Christoph 
Flats, Triq il-Maskli (qabel Triq Għawdex);

Il-Gvern ta’ Malta LRA4049/16

San Pawl 
il-Baħar

The temporary direct dominium  and the full 
ownership thereafter of apartment No. 71, 
‘Christoph Flats, Triq il-Maskli (formerly 
Triq Għawdex);

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

L-appartament Nru. 6, ‘Neptune Court, 
Ras il-Qawra;

Iris Spiteri 24358M LRA4051/16

San Pawl 
il-Baħar

The apartment No. 6, ‘Neptune Court’, 
Ras il-Qawra;

San Pawl 
il-Baħar

Il-garaxx (boathouse), eskluża l-arja, Nru. 33, 
Dawret in-Nawfraġju, Xemxija;

Carmen Galea et 239441M LrA4096/16

San Pawl 
il-Baħar

The garage (boathouse), excluding airspace, No. 
33, Dawret in Nawfraġju, Xemxija;

San Pawl 
il-Baħar

½ indiviz tal-boathouse Nru. 21, Triq Dawret 
in-Nawfraġju, Xemxija;

Anthony Falzon et 39253M LRA4097/16

San Pawl 
il-Baħar

½ undivided share of boathouse No. 21, 
Triq Dawret in-Nawfraġju, Ix-Xemxija;

San Pawl 
il-Baħar

Korrezzjoni ta’ LRA1055/16.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt LRA4115/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4115/16

San Pawl 
il-Baħar

Correction of LRA1055/16.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA4115/2016, 
a correction of the 
relevant site plan; 

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

L-appartament, eskluża l-arja, inkluż il-partijiet 
komuni,  Nru. 6, bl-isem ‘Delta Flats, Triq 
il-Ġlieba;

Neville Sultana
Luana Sultana

64683M
70585M

LRA4144/16

San Pawl
il-Baħar

The apartment, excluding airspace, including 
common parts,  No. 6, named ‘Delta Flats, 
Triq il-Ġlieba;

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu  fuq l-appartament 
Nru. 7A fi blokka bl-isem ‘Saint Helen Flats’, 
ix-Xatt tal-Qawra;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4155/16

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment 
No. 7A, in a block named ‘Saint Helen Flats,
 ix-Xatt tal-Qawra;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Porzjon mill-art ‘Art Ta’ l-Imħasel’, 
tal-kejl ta’ 55.6 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA4156/16
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San Pawl 
il-Baħar

A portion from the land ‘Art Ta’ l-Imħasel’, 
covering an area of 55.6 s.m.;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju temporanju u sussegwenti 
proprjetà fuq il-fond bl-isem ‘Anna House, 
Nru. 8, Triq ix-Xitwa;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4165/16

San Pawl 
il-Baħar

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement named ‘Anna 
House, No. 8, Triq ix-Xitwa;

The Government of 
Malta

San Pawl
il-Baħar

Id-dirett dominju temporanju u sussegwenti 
proprjetà fuq l-appartament Nru. 7, fi blokk 
bl-isem ‘Antonia Flats’, Nru. 218, Triq it-Turisti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4168/16

San Pawl 
il-Baħar

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the apartment No. 7, in 
a block named ‘Antonia Flats’, No. 218, Triq 
it-Turisti;

The Government of 
Malta

LRA4168/16

San Pawl
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu fuq l-appartament 
Nru. 1, fi blokk bl-isem ‘Anbripat’, Triq Patri 
Ġużepp Calleja;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4169/16

San Pawl
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment No. 
1, in a block named ‘Anbripat, Triq Patri Ġużepp 
Calleja;

The Government of 
Malta

San Pawl
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu fuq l-appartament 
Nru. 3, fi blokk bl-isem ‘Murio Court’, Nru. 15, 
Triq iċ-Ċagħaq’;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4170/16

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment No. 
3, in a block named ‘Murio Court’, No. 15, Triq 
iċ-Ċagħaq;

The Government of 
Malta

Santa Venera Korrezzjoni ta’ LRA3312/2016.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3953/2016,  
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3953/16

Santa Venera Correction of LRA3312/2016.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA3953/16, a 
correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Siġġiewi L-għalqa, mingħajr aċċess dirett fit-triq, fil-
kontrada magħrufa bħala ‘Ta’ l-Imgħawweġ’, 
limiti tas-Siġġiewi, tal-kejl ta’ 3526 m.k.;

M a r y  D o r i s 
Caruana et

506144M LRA3926/16

Siġġiewi The field, without a direct access to the road, in 
the district known as ‘Ta’ l-Imgħawweġ’, limits of 
Siġġiewi, covering an area of 3526 s.m.;

Siġġiewi In-nofs indiviż tal-għalqa,  li toħroġ mit-Triq tal-
Provvidenza, fil-kontrada magħrufa bħala ‘Tax-
Xurraf’, limiti tas-Siġġiewi, tal-kejl ta’ 1563 m.k.;

M a r y  D o r i s 
Caruana et

506144M LRA3927/16

Siġġiewi The half undivided share of the field, which abuts 
from Triq il-Provvidenza, in the district known as 
‘Tax-Xurraf’, limits of Siġġiewi, covering an area 
of 1563 s.m.;

Siġġiewi Korrezzjoni ta’ LRA1080/1997.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA4033/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4033/16

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A
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Siġġiewi Correction of LRA1080/1997.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA4033/2016, 
a correction of the relevant 
site plan;

The Government of 
Malta

Siġġiewi Id-dirett dominju temporanju u sussegwenti 
proprjetà fuq il-fond Nru. 86, Triq San Ġakbu;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4050/16

Siġġiewi The temporary direct dominium  and the full 
ownership thereafter of tenement No 86, Triq 
San Ġakbu;

The Government of 
Malta

Siġġiewi Id-dirett dominju temporanju u sussegwenti 
proprjetà fuq il-fond Nru. 85, Triq San Ġakbu; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA4114/16

Siġġiewi The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 85, Triq 
San Ġakbu;

The Government of 
Malta

LRA4114/16

Siġġiewi Porzjon mill-art ‘Art ta’ Rangu, tal-kejl 
ta’ 5757 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4157/16

Siġġiewi A portion from the land ‘Art ta’ Rangu’, covering 
an area of 5757 s.m.;

The Government of 
Malta

Siġġiewi Porzjon mill-art ‘Art ta’ Rangu, tal-kejl 
ta’ 3925 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4158/16

Siġġiewi A portion from the land ‘Art ta’ Rangu’, covering 
an area of 3925 s.m.;

The Government of 
Malta

Siġġiewi Porzjon mill-art ‘Il-Wilġa ż-Żgħira, u l-Bur’, 
tal-kejl ta’ 21134 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA4172/16

Siġġiewi A portion from the land ‘Il-Wilġa ż-Żgħira, 
u l-Bur’, covering an area of 21134 s.m.;

The Government of 
Malta

Siġġiewi Porzjon mill-art ‘Il-Wilġa ż-Żgħira, u l-Bur’, 
tal-kejl ta’ 4036 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4173/16

Siġġiewi A portion from the land ‘Il-Wilġa ż-Żgħira, 
u l-Bur’, covering an area of 4036 s.m.;

The Government of 
Malta

Siġġiewi Porzjon mill-art ‘Għalqa Ta’ Rangu, Ta’ l-Għolja’, 
tal-kejl ta’ 3924 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4174/16

Siġġiewi A portion from the land ‘Għalqa Ta’ Rangu, 
Ta’ l-Għolja’, covering an area of 3924 s.m.;

The Government of 
Malta

Siġġiewi Porzjon mill-art ‘Art Tal-Għabit’, tal-kejl 
ta’ 3493 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4175/16

Siġġiewi A portion from the land ‘Art Tal-Għabit’, covering 
an area of 3493 s.m.;

The Government of 
Malta

Swieqi Il-villa bl-artijiet adjaċenti u garaxxijiet doppji 
bl-isem ‘Id-Dwejra’ (qabel ‘Le Redan’,
Triq it-Torri, Madliena;

BGRZ
Developments
Limited

C76662 LRA3964/16

Swieqi The villa, with its adjoining lands and double 
garages, named ‘Id-Dwejra, (formerly 
‘Le Redan’, Triq it-Torri, il-Madliena;

Tal-Pietà Korrezzjoni ta’ LRA780/2007.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA3951/2016,
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3951/16

Tal-Pietà Correction of LRA780/2007.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA3951/16, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà fuq il-fond Nru. 51, Triq San Piju V; 

Il-Gvern ta’ Malta LRA3879/16

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter on tenement No 51, Triq 
San Piju V;

The Government of 
Malta

Tas-Sliema Il-fond Nru. 2, it-Telgħa tal-Belvedere; Platinum
Developments
Limited

C70581 LRA3897/16

Tas-Sliema The tenement No 2, It-Telgħa tal-Belvedere; 
Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA3135/2009.

B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Maria Cristina Tufigno applikazzjoni 
LRA3901/2016, korrezzjoni tal-pjanta relvanti;

Northern
Properties Limited

C38751 LRA3901/16

Tas-Sliema Correction of LRA3135/2009.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Maria Cristina Tufigno application 
LRA3901/2016, a correction of the relevant site 
plan;

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA3134/2009.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
in-Nutar Maria Cristina Tufigno applikazzjoni 
LRA3902/2016, korrezzjoni tal-pjanta relvanti;

Northern
Properties Limited

C38751 LRA3902/16

Tas-Sliema Correction of LRA3134/2009.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Maria Cristina Tufigno a application 
LRA3902/2016, a correction of the relevant site 
plan;

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u sussegwenti 
proprjetà fuq il-flat Nru. 3 (livell 6) u l-garaxx 
Nru. 3 (livell 2), Triq Manwel Dimech;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3909/16

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of Flat No. 3 (level 6) and 
garage No. 3 (level 2), Triq Manwel Dimech;

The Government of 
Malta

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA1474/2015.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA4032/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4032/16

Tas-Sliema Correction of LRA1474/2015.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA4032/2016, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u sussegwenti 
proprjetà fuq l-appartament Nru. 7 u l-garaxx 
space mmarkat ‘F’, fi blokk bl-isem ‘Crescent 
Court’ Nru. 15, Triq Mac Iver;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4166/16

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 7 and 
garage space marked ‘F’, in a block named 
‘Crescent Court’ No 15, Triq Mac Iver; 

The Government of 
Malta

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ 59003462 u 59003457.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Daniela Chetcuti  applikazzjoni LRA4136/2016, 
korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Carmel Grech 
Maria Stella Grech

851351M
79254M

LRA4136/16
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Tas-Sliema Correction of 59003462 u 59003457.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Daniela Chetcuti application 
LRA4136/16, korrezzjoni tal-pjanta relevanti;

Valletta Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru. 52, Triq 
San Patrizju (qabel parti mill-fond fi Triq San 
Patrizju u Triq il-Mandraġġ);

Il-Gvern ta’ Malta LRA3829/16

Valletta The perpetual direct dominium of tenement No. 
52, Triq San Patrizju (formerly part of tenement 
in Triq San Patrizju and Triq il-Mandraġġ)

The Government of 
Malta

Valletta Il-ħanut Nru. 2 u l-ħanut Nru. 3, aċċessibbli 
b’entratura Nru. 57, Triq San Ġwann u aċċessibbli 
minn entratura bla numru fi 
Triq il-Karrijiet;

Genesis Ltd C63368 LRA3960/16

Valletta The shop No. 2 and the shop No. 3, accessible from 
entrance No. 57, Triq San Ġwann and accessible 
from another unnumbered entrance from Triq 
il-Karrijiet;

Valletta 1/2 indiviż tal-mezzanin Nru. 12, Triq it-Teżor, 
Misraħ ir-Repubblika

Maria Louise Borg 
et

6183M LRA3985/16

Valletta ½ undivided share of the maisonette No. 12, 
Triq it-Teżor, Misraħ ir-Repubblika

Valletta Il-kamra inkluż il-kantina, Nru. 154, Triq San 
Niklaw;

VBL Ltd C56012 LRA3987/16

Valletta The room including the basement, No. 154, 
Triq San Niklaw;

Valletta Il-ħanut Nru. 134, Triq San Pawl; Alfred Briffa
Violet Briffa

483749M
866048M

LRA4054/16

Valletta The Shop No. 134, Triq San Pawl;
Valletta Il-fond Nru. 42, mingħajr isem,  inkluża l-arja, 

Triq iz-Zekka l-Qadima;
Dustin Falzon 223282M LRA4195/16

Valletta The tenement No. 42, unnamed, airspace 
included, Triq iz-Zekka l-Qadima;

Valletta Il-fond Nru. 143, Triq Sant’Ursula, liema proprjetà 
hija aċċessibbli minn bieb ieħor mingħajr numru 
li jagħti għall-kantina sottoposta;

VLR Malta Limited C74105 LRA4220/16

Valletta The tenement No. 143, Triq Sant’Ursula, 
which property is accessible from an aNo.ther 
unnumbered door which leads to an underlying 
cellar;

Wied il-Għajn Korrezzjoni ta’ LRA1525/2012.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand id-Diviżjoni 
tal-Compliance, Infurzar u Reġistrazzjoni ta’ Art 
applikazzjoni LRA3816/16, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3816/16

Wied il-Għajn Correction of LRA1525/2012.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and Land 
Registration Divison application LRA3816/16, a 
correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A
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Wied il-Għajn Korrezzjoni ta’ LRA3921/2009.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand id-Diviżjoni 
tal-Compliance, Infurzar u Reġistrazzjoni ta’ Art 
applikazzjoni LRA3817/16, korrezzjoni tal-pjanta 
relevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3817/16

Wied il-Għajn Correction of LRA3921/2009.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and Land 
Registration Divison application LRA3817/16, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Wied il-Għajn Id-dirett dominju perpetwu fuq il-mezzanin 
Nru. 252 bl-isem ‘Nevaeh’  (qabel ‘Claude’), 
Triq il-Qaliet;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4048/16

Wied il-Għajn The perpetual direct dominium of maisonette 
No. 252 named ‘Nevaeh’ (formerly ‘Claude’), 
Triq il-Qaliet;

The Government of 
Malta

Żejtun Porzjon mill-art magħrufa bħala ‘Land, Cantore 
1, San Girgor il-Qadim, tal-kejl ta’ 1295 m.k. 

Il-Gvern ta’ Malta LRA3832/16

Żejtun A portion of the land known as ‘Land, Cantore 1, 
San Girgor il-Qadim, covering an area 
of 1295 s.m.

The Government of 
Malta

Żejtun Id-dirett dominju temporanju u sussegwenti 
proprjetà fuq il-fond Nru. 29 bil-garaxx anness, 
Triq id-Dulliegħ;

Il-Gvern ta’ Malta LRA3880/16

Żejtun The temporary direct dominium and the full 
ownershop thereafter on tenement No. 29 
with adjoining garage, Triq id-Dulliegħ

The Government of 
Malta

Żejtun Porzjon ta’ art ‘Għalqa l-Bur Ta’ San Niklaw, 
tal-kejl ta’ 3849 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA4040/16

Żejtun A portion of land ‘Għalqa l-Bur Ta’ San Niklaw, 
covering an area of 3849 s.m.;

The Government of 
Malta

Żurrieq Korrezzjoni ta’ 67001160.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
in-Nutar Graziella Agius Farrugia applikazzjoni 
LRA4083/2016, fis-sens illi s-sidien għandhom 
sehem ta’ ¼ minn 11/15-il parti indiviża mhux 
kif erronjament indikat;

Joseph Farrugia et 108931M LRA4083/16

Żurrieq Correction of 67001160.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Graziella Agius Farrugia application 
LRA4083/2016, in the sense that the owners have 
¼ of 11/15 undivided share 
not how erroneously indicated;

Żurrieq Korrezzjoni ta’ 67001160.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
in-Nutar Graziella Agius Farrugia applikazzjoni 
LRA4084/2016, fis-sens illi s-sidien għandhom 
sehem ta’ 5 minn 11/15-il parti indiviża mhux kif 
erronjament indikat;

Joseph Farrugia et 108931M LRA4084/16

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A
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Żurrieq Correction of 67001160.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Graziella Agius Farrugia application 
LRA4084/2016, in the sense that the owners have 
1/5 of 11/15 undivided share not how erroneously 
indicated;

Żurrieq Korrezzjoni ta’ 67001160.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
in-Nutar Graziella Agius Farrugia applikazzjoni 
LRA4085/2016, fis-sens illi s-sidien għandhom 
sehem ta’1/6 minn 11/15-il parti indiviża mhux 
kif erronjament indikat;

Joseph Farrugia et LRA4085/16

Żurrieq Correction of 67001160.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Graziella Agius Farrugia application 
LRA4085/2016, in the sense that the owners have 
1/6 of 11/15 undivided share not how erroneously 
indicated;

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżentati 
magħhom, jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, 
‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, il-Belt Valletta, bejn it-8.00 
a.m. u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u 
l-11.30 a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dr Claude Sapiano, LLD,
Aġent Reġistratur tal-Artijiet

Il-25 ta’ Novembru, 2016

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD,
  Acting Land Registrar

25th November, 2016

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 175

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż Legali 
101/97, it-toroq li jidhru hawn taħt se jiġu kklassifikati bħala 
tow zones, hekk kif indikat.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf li l-passaġġ u t-twaqqif ta’ vetturi huwa 
pprojbit fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u ħinijiet 
indikati.

Il-Belt Valletta

Nhar it-Tlieta, 13 ta’ Diċembru, 2016, mill-5.00 a.m. 
sas-1.00 p.m. minn Triq ir-Repubblika, minn Pjazza Teatru 
Rjal sa Triq San Duminku; Triq il-Merkanti minn Triq it-
Teatru l-Antik sa Triq San Duminku; parkeġġ tal-Bank 
Ċentrali; Triq il-Papa Piju V minn Pjazza Kastilja sat-taraġ 

POLICE NOTICE

No. 175

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Legal Notice 101/97, the streets listed hereunder are to be 
classified as tow zones on the date and times indicated.

In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through the 
streets mentioned hereunder is prohibited on the dates and 
times indicated.

Valletta

On Tuesday, 13th December, 2016, from 5.00 a.m. till 
1.00 p.m. through Triq ir-Repubblika from Pjazza Teatru 
Rjal till Triq San Duminku, Triq il-Merkanti from Triq it-
Teatru l-Antik till Triq San Duminku, Central Bank parking 
area, Triq il-Papa Piju V from Castille square till Parliament 


